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4 JUILLET 1989. -~ Arrété royal déterminant en vue de Papplication
de D'article 43bis des lois sur Pemploi des langues en matidre
administrative, coordonnées le 18 jnillet 1966, les grades des
agents du Centre d’Informatique pour la Région bruxelloise, qui
constituent un méme degré de Ia hiérarchie

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu les lois sur l'emploi des langues en matidre administrative,
conrdonnées le 18 juillet 1986, notamment Yarticle 43bis;

Vu la loi créant des institutions communautaires et régionales
provisoires coordonnée le 20 juillet 1976;

Vu la loi du 27 acfit 1987 modifiantla loi organisant les aggloméra-
tioas et fédérations de communes et portant des dispositions rela-
tivis & la Région hruxelloise, notamment 'article 27;

Yu l'arrété royal du 24 décembre 1081 relatif a 'Exéeutif de la
Région bruxelloise, modifié par I'arrété roysl du 8 juin 1984;

Vu 'arrété royal du 27 mai 1988 fixant la coraposition de I'Exécutif
de la Région bruxelloise;

Vu larrété royal du 31 mai 1988 fixant les compétences ministé-
rielles pour les affaires de la Région bruxelloise;

Vu larrété royal du 11 mai 1889 relatif au classement hiérarchique
des grades que peuvent porter les membres du personnel du Centre
d’Informatique pour la Région bruxelloise;

Attendu qu'il a été satisfait aux prescriptions de l'article 54,
alinéa 2, des lois précitées;

Vu Tavis de la Commission permianente de contrdle linguistique
du 18 mai 1989, no 21 016 A/I/PNF/RC;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1a Région bruxelloise et de
Notre Secrétaire d'Etat 4 la Région bruxellpise,

Nous avons arrété et arrétons !

Article ler. Le présent arrété s'applique au Centre d'Informatique
pour la Région bruxelloise.

Art. 2, En vue de l'application aux agents de lorganisme d'intérét
public visé a Yarticle ler, de I'article 43bis des lois sur l'eraploi des
langues en matiére adminisirative, coordonnées le 18 juillet 1968, les
divers grades constituant un méme degré de la hiérarchie sont
déterminés de la fagon suivante:

ler degré : les grades répartis dans les rangs 15 et 14;

2edegré: —;

Jedegré: —;

4e degré: le grade réparti dans le rang 10;

5e degré: le grade réparti dans le rang 24;

6e degré: le grade réparti dans le rang 22;

Te depré : les grades répartis dans les rangs 20 et 21;

Be degré: ~;

fe degré: —;

10e degré: les grades répartis dans le rang 30;

lledegré: —;

12e degré: les grades répartis dans le rang 41,

Art, 3. Pour l'application des lois sur I'emploi des langues en
matiére administrative, coordonnées le 18 juillet 1986, la carriere
plane et Vagent titulaire d'un des grades d'une telle carriére, sont
classés au grade Ie moins élevé que celle-ci conaporte. Les tijulaires
des emplois qui, au cadre organique, comportent une série de grades
qui ne font pas partie d'une carriere plane, sont classés dans le
degré ol a 6té classé le grade le moins élevé de cette série.

Art. 4, Le présent arrété produits ses effets l¢ 18 mai 1989,
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4 JULT 1989, — Koninklijk beslult tot vaststelling, met het oog op de
toepassing van artileel 43bis van de wetten op het gebruik van de
talen in bestuurszaken, gecotrdineerd op 18 juli 1966, van de
graden van de personeelsleden van het Centrum voor Informatica
voor het Brusselse Gewest, die eenzelfde trap van de hi¥rarchie
vormen

—

' BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan gllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestyurszaken,
gecodrdineerd op 8 juli 1966, inzonderheid op artikel 43bis;

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps- en
gewestinstellingen gecodrdineerd op 20 juli 1979;

Gelet op de wet van 27 augustus 1987 tot wijziging van de wet
houdende organisatie van de agglomeraties en de federaties van
gemeenten en houdende bepalingen betreffende het Brusselse
Gewest, inzonderheid op artikel 27;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1981 betreffende
de Executieve van het Brusselse Gewest, gewijzigd bij koninkliji
besluit van 8 juni 1984;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 mei 1988 tot vastlegging van
de samenstelling van de Executieve var. het Brusselse Gewest;

Gelet op het koninklijk besluit var 31 mei 1988 houdende ministe-
riéle bevoegdheden van het Brusselse Gewest;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 mei 1089 betreffende de
higrarchische indeling van de graden waarvan de personeelsleden
van de graden waarvan de personeelsleden van het Centrum voor
Informatica voor het Brusselse Gewrest;

Overwegende dat voldaen werd aan de voorschriften van
artikel 54, tweede lid, van voormelde wetten;

Gelet op het advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht van
18 mei 1888, nr. 21 016 A/I/PNF/RC; .

Op de voordracht van Onze Minister van het Brusselse Gewest en
van Onze Staatsseeretaris voor het Brusselse Gewest,

Hehben Wij besloten en besluiten Wij ; -

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het Centrum voor Infor-
matica voor het Brusselse Gewest,

Art, 2. Met het oog op de toepassing van artikel 43bis van de
wetten: op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecodrdineerd
op 18 juli 1966, op de ambtenaren van de in artikel 1 vermelde instel-
ling van openbaar nut, worden de verschillende graden, die
eenzelfde trap van de hiérarchie vormen, vastgesteld als volgt:

le trap : de graden ingedeeld in de rangen 15 en 14;
Z2etrap: —;

Jetrap: —; .

4e trap: de graad ingedeeld in de rang 10;

Se trap: de graad ingedeeld in de rang 24;

6e trap : de graad ingedeeld in de rang 22;

Te trap : de graden ingedeeld in de rangen 20 en 21;
8etrap: ~

Yetrap: —; -

10e trap : de graden ingedeeld in de rang 30;

lletrap: —;

12e trap: de graden ingedeeld in de rang 41.

Art, 3. Voor de toepassing van de wetten op het gebruik van de
talen in bestuurszaken, gecobrdineerd op 18 juli 1966, worden de
vlakke Icopbagn en de ambtenaar, die titularis is van één van de
graden ervan, gerangschikt onder de laagste graad van deze loop-
baan. De titularissen van de betrekkingen die op de personeels-
formatie een reeks van graden omvaiten die geen deel uitmalken
van een vlakke loopbaan, worden ingedeeld in de trap waarin de
laagste graad van die reeks ig gerangschikt.

Art, 4. Dit besluil heeft uitwerking met ingang van 18 mei 1089,
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Art, 5. Notre Ministre de la Région bruxelloise et Notre Secrétaire
d’Etat 4 la Région bruxellgise sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 4 juillet 1989,
" BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Région bruxelloise,
Ph. MOUREAUX
Le Secrétaire d’Etat & la Région bruxelloise, .
J.~L. THYS

Art. b. Onze Minister van het Brusgelse Gewest en Onze Staatsse-
cretaris voor het Brusselse Gewest zijn ieder wat hem betreft, belast
‘met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 juli 1989,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van het Brusselse Gewest,
V . Ph. MOUREAUX

De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,

J.-L. THYS -

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 89 — 1369

28 JUIN 1989. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 23 juin 1970
fixant les conditions dans lesguelles certains prisonniers de
guerre et certains prisonniexs p&jtiques bénéficiaires d'un statut
de reconnaissance nationale peuvent prétendre & une pension de
reiraite anticipée de travailleur salarié et Parrééé royal du
28 mai 1976 fixant les conditions dans lesquelles certains bénéfi-
ciaires d’un staiut de reconmaissance nationale peuvent
prétende & une pension de retraite anticipée d’ouvrier, d’employé
ou de travailleur salarié

-

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Yarrété royal ne 50 du 24 octobre 1967 relatif a la pension de
retraite et de survie des travailleurs salariés, notamment 'article 6
modifié par les lois des 27 février 1976, 2 juillet 1976 et
27 décembre 1976; -

Vu Jarrété royal du 23 juin 1970 fixant les conditions dans
lesquelles certains prisonniers de guerre et certains prisonniers
politiques bénéficiaires d'un statut de reconnaissance nationale
peuvent prétendre a une pension de retraite anticipée de travaillear
salarié, notamment larticle ler modifié par l'arrété royal du
25 octobre 1971;

Vu larrété royal du 28 mai 1976 fixant les conditions dans
lesquelles certains bénéficiaires'd'un statut de reconnaissance natio-
nale peuvent prétendre une pension de retraite anticipée d'ouvrier,
d’employé ou de travailleur salarié, notamment les articles 1 et 2
modifiés par 'arrété royal du 9 novembre 1982;

Vu la proposition du Comité de gestion de 1'Office national des
pensions;

Vu les lois sur le Conseil d'Efat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

Vu l'urgence;

Etant donné que les personnes intéressées et Yadministration
doivent étre informées sans délai des modifications qui devront étre
appliquées d'office ou sur demande; f

Vu 'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 5 juin 1989;

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions et de Notre
Secrétaire d’Etat aux Pensions et de Pavis de Nos Minisires qui «..
ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans 'article ler, § 2, 1o de l'arrété royal du 23 juin 1970
fixant les conditions dans lesquelles certains prisonnjers de guerre
et certains prisonniers politigues bénéficiaires 'un statut de recon-
naissance nationale peuvent prétendre 3 une pension de retraite
anticipée de travailleur salarié, la phrase « Touie partie de muois
n'est pfs prise en considération » est remplacée par la disposition
suivante |

« Le nombre de mois de captivité & prendre en considération est |

déterminé par le résultat de la division par 30 du nombre de jours de
captivité. Le reste de cette division est négligé, ».

.
¢

>

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 8¢ — 1369

28 JUNI 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninkfi jk
besluit van 23 juni 1970 tot vaststelling van de voorwaarden
waarin sommige krijgsgevangenen en sommige politieke gevan-
genen begunstigd met een statuut van nationale erkentelijkheid
kunnen aanspraak maken op een vervroegd rustpensioen als
werknemer en het koninklijk besluit van 28 mwei 1976 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waarin sommige begunstigden met een
statuut van nationale erkentelijkheid kunnen aanspraak maken
op een vervroegd rustpensioen als arbeider, bediende of werk-
nemer

BOUDEWIJN, Knning der Belgen, :
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betret-
fende het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, inzonder-
heid op artikel 6 gewijzigd bij de wetten van 27 februari 1976,
2 juli 1976 en 27 december 1976;

Gelet op bet koninklijk besluit van 23 juni 1970 tot vaststelling
van de voorwaarden waarin sommige krijgsgevangenen en
sommige politieke gevangenen begunstigd met een slatuut van
nationale erkentelijkheid kunnen aanspraak maken op een
vervroegd rustpensioen als werknemer, inzonderheid op artikel 1
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 oktober 1971;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 mei 1976 tot vasistelling van
de voorwzarden waarin sommige begunstigden met een statuut van
nationale erkentelijkheid kunnen aanspraak maken op een
vervroegd rustpensioen als arbeider, bediende of werknemer
inzonderheid op de artikelen 1 en 2, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 9 november 1982;

Gelet op het voorstel van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor pensioenen;

Gelet op de wetten op de Raad van Sfate, gecobrdineerd op
12 janwuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van § augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de belanghebbende personen en de adminis-
tratie zonder verwijl moeten worden ingelicht over de wijzigingen
die ambtshalve of op aanvraag zullen moeten worden toegepast;

Gelet op bet akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 5 juni 1989;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen en Onze
Staatssecretaris voor Pensioenen en op het Advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, § 2, 1o van het koninklijk besluit van
23 juni 1970 tot vaststelling van de voorwaarden waarin sommige
krijgsgevangenen en sommige politiecke gévangenen bepunstigd
met een statuui van nationale erkentelijkbeid kunnen aanspraak
maken op een vervroegd rustpensioen als werknemer wordt de zin
« Het gedeelie van een maand wordt niet in sanmerking genomen, »
vervangen door de volgende bepalingen :

« Het aantal in aanmerking te nemen maanden van gevangen-
schap wordt vastgesteld op het resultaat van de deling door 30 van
het aantal dagen gevangenschap. De rest van de deling wordt
weggelaten; ».



